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Le Seigneur hâte son œuvre
Par Quentin L. Cook
du Collège des douze apôtres

O Senhor está acelerando Sua obra
Élder Quentin L. Cook
Do Quórum dos Doze Apóstolos
 
Conférence générale d’octobre 2025

Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-
bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 

À medida que o Senhor acelera Sua obra, devemos 
amar, nutrir e servir às pessoas que aceitam Seu 
evangelho.

Charles Dickens começou seu romance 
clássicoUm Conto de Duas Cidadescom a famosa 
afirmação: “Foi o melhor dos tempos, foi o pior 
dos tempos”.De certo modo, isso é verdade em 
nossos dias.

Vivemos numa época turbulenta em que 
“toda a Terra [está] em comoção”.A admoesta-
ção do presidente Russell M. Nelson para que 
sejamos pacificadores, como seguidores de Jesus 
Cristo, foi esplendidamente enfatizada esta 
manhã pelo élder Gary E. Stevenson.Essa é uma 
parte essencial ao fomentarmos a união, a paz e a 
cura para “o pior dos tempos”.

Nós também vivemos no “melhor dos tem-
pos”, o qual enfatizarei. O Senhor, no prefácio 
deDoutrina e Convênios, seção 1, declarou que 
a plenitude do evangelho seria “proclamada (…) 
aos confins da Terra”.O Senhor está realmente 
acelerando Sua obra em nossa época.Devemos 
ser profundamente gratos pela aceleração que 
já ocorreu e continua ocorrendo apesar destes 
tempos desafiadores. Vivemos numa época em 
que os seguidores do Senhor têm o privilégio 
de ouvir Sua voz e responder com o coração e a 
mente abertos. Os membros de A Igreja de Jesus 
Cristo dos Santos dos Últimos Dias comprometi-
dos com o Salvador e Seus mandamentos encon-
tram propósito e profunda paz pessoal.

Em vários momentos da história da Igreja, 
houve um aumento significativo de pessoas que 
entraram no caminho do convênio.Um desses 
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des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 
1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 

períodos ocorreu entre 1837 e 1850. Alguns 
dos primeiros apóstolos da Igreja restaurada do 
Senhor serviram missão no Reino Unido.Essas 
missões resultaram na filiação de milhares de 
pessoas à Igreja e, em 1850, havia mais mem-
bros da Igreja morando no Reino Unido do que 
nos Estados Unidos. Naquela época, o Senhor 
ordenou que esses santos se reunissem em Utah.
Ocorreu uma emigração em massa, e alguns 
santos receberam ajuda por meio de emprésti-
mos fornecidos através do Fundo Perpétuo de 
Emigração.

Adoro o relato da chegada ao Vale do Lago 
Salgado de um grande número de conversos da 
Inglaterra e do País de Gales em 1852. O grupo 
foi recebido pela Primeira Presidência na entra-
da do Emigration Canyon, acompanhados pela 
banda marcial do capitão Pitt. O jornalDeseret 
Newsos descreveu como “um grupo de peregri-
nos [que incluía] irmãs e crianças, caminhando, 
queimados pelo sol e pelas intempéries, mas não 
desamparados; seu coração estava leve e repleto 
de ânimo, o que se manifestava claramente em 
seu semblante feliz e alegre”.

Ao “passarem pelo quarteirão do templo, 
(…) milhares de homens, mulheres e crianças se 
reuniram de várias partes da cidade para se uni-
rem na gloriosa e alegre recepção”. O presidente 
Brigham Young disse a eles: “Que o Senhor Deus 
de Israel os abençoe. (…) Temos orado por vocês 
continuamente; milhares de orações têm sido 
oferecidas por vocês, dia após dia, Àquele que 
nos ordenou reunir Israel, salvar os filhos dos ho-
mens pela pregação do evangelho e prepará-los 
para a vinda do Messias”.

No mesmo espírito daquela ocasião alegre, 
permitam-me mais uma vez assegurar a todos os 
novos conversos e àqueles que retornam à Igreja 
do Senhor: Nós os amamos; precisamos de vocês; 
o Senhor precisa de vocês. Talvez não os recep-
cionemos com bandas marciais, mas oramos 
para que as bênçãos do céu acompanhem seus 
esforços para progredir no caminho do convênio 
que leva a Deus, o Pai, e a Jesus Cristo no reino 
celestial.

Há evidências claras de que a fé em Jesus 
Cristo está aumentando em nossos dias. Em A 
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Últimos 
Dias, houve um aumento notável no número e na 
participação de conversos.Nos últimos 36 meses, 
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près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 
Ces convertis représentent environ cinq pour 
cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-
nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 

quase 900 mil conversos se filiaram à Igreja. 
Esses conversos constituem aproximadamente 
cinco por cento do total de membros da Igreja.
Aos novos membros, damos as boas-vindas de 
braços abertos e com profundo apreço pelo cami-
nho que escolheram.

Esses 900 mil conversos dos últimos 36 
meses excedem o número total de membros da 
Igreja no seu 110º aniversário em 1940, que era 
de pouco mais de 860 mil membros.Esse foi o 
ano em que o élder Jeffrey R. Holland, o élder 
Dieter F. Uchtdorf e eu nascemos.

Esses maravilhosos novos conversos vêm de 
todas as partes do mundo. Nos primeiros seis 
meses deste ano, o número de conversos au-
mentou mais de 20 por cento em relação ao ano 
anterior na Europa, na África, na Ásia, na Ocea-
nia e na América Latina. Na América do Norte, 
observamos um aumento de 17 por cento.A obra 
do Senhor continua a avançar de forma podero-
sa. Esses números crescentes são um testemunho 
claro de que o evangelho está tocando o coração 
das pessoas e transformando a vida delas em 
todos os lugares.

Em nossos dias, esses preciosos conversos 
não se reúnem mais em um local central.Graças 
à fé e à consagração dos membros da Igreja, há 
recursos disponíveis para apoiar congregações 
— com a construção de capelas e templos — em 
todo o mundo. Com as chaves do sacerdócio 
necessáriase os recursos fornecidos, as ordenan-
ças de salvação estão agora disponíveis na maior 
parte do mundo.

Independentemente de onde vivamos, os 
membros de hoje precisam acolher centenas de 
milhares de novos membros assim como fizemos 
com os santos ingleses e galeses da história que 
contei no início. Aprecio o que o élder Gerrit W. 
Gong disse em seu discurso nesta sessão; ele nos 
ensinou que ninguém deve ficar sozinho, seja 
emocional ou espiritualmente.

Nosso dever sagrado é aceitar e acolher os 
membros novos e os membros que estão retor-
nando à atividade na Igreja. À medida que o 
Senhor acelera Sua obra, devemos amar, nutrir 
e servir às pessoas que aceitam Seu evangelho. 
Podemos ajudar a edificar um povo de Sião para 
que sejamos “unos de coração e vontade e [viva-
mos] em retidão”.Para sermos um com o Senhor, 
precisamos ser um perante o Senhor.Todos os 
membros, independentemente de sua data de 
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soit leur date de baptême, partagent la respons-
abilité d’accueillir les autres.

Mon conseil aux membres de l’Église est que 
nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 
accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 

batismo, compartilham a responsabilidade de 
acolher outras pessoas.

Meu conselho aos membros da Igreja é que 
abracemos os preciosos eleitos que aceitaram o 
evangelho de Jesus Cristo.

O presidente Gordon B. Hinckley nos en-
sinou que os novos conversos precisam de “um 
amigo, uma responsabilidade e ser nutridos pela 
‘boa palavra de Deus’” (Morôni 6:4).Podemos 
estar entre os amigos que asseguram a esses 
novos conversos que eles fazem parte da Igreja e 
não são apenas convidados. Podemos ajudá-los a 
compreender que são discípulos de Jesus Cristo, 
que podem ministrar a outras pessoas e aceitar 
chamados para servir. Os jovens conversos de-
vem considerar servir missão de tempo integral. 
Todos devem estar determinados a se esforçar 
para viver uma vida cristã.

Muitos conversos fazem um grande sacrifício 
pessoal para se filiar à Igreja e precisam desespe-
radamente do amor e do apoio de outros santos.

Se vocês são novos ou estão retornando à 
Igreja, saibam que haverá desafios que podem 
enfrentar. Sejam pacientes consigo mesmos. Os 
missionários lhes ensinaram a doutrina essen-
cial e explicaram os convênios e ordenanças do 
reino que estão estabelecidos nas escrituras e no 
manualPregar Meu Evangelho.

É essencial que vocês recebam as ordenan-
ças e os convênios e vivam os mandamentos.
Concentrem-se nos convênios necessários para a 
exaltação. O evangelho torna a exaltação possível, 
e para isso precisamos fazer e cumprir convênios 
sagrados com Deus. Com exceção do batismo, da 
confirmação e do recebimento do Sacerdócio de 
Melquisedeque (para os homens), os convênios 
que fazemos são realizados no templo. Para as 
pessoas falecidas, cada uma das ordenanças de 
salvação é realizada somente no templo. Portan-
to, preparar-se para o templo, deve ser uma meta 
imediata.

Às vezes, vocês se sentirão inadequados em 
relação ao que sabem. O conhecimento do evan-
gelho é uma grande bênção obtida gradualmente 
ao longo do tempo, mas não é uma ordenança de 
salvação. O evangelho não é um teste de conhe-
cimento. No entanto, conforme o presidente Rus-
sell M. Nelson prometeu: “Ao estudarem o Livro 
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promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 
de Mormon en vous aidant de la prière, vous 
prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction ne 
sera refusée aux membres fidèles qui respectent 
les commandements. Un prophète du Livre de 
Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très belle 
manière : « Ceux qui gardent les commande-
ments de Dieu […] sont bénis en tout […], et s’ils 
[sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] demeur-
er avec Dieu dans un état de bonheur sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 

de Mórmon em espírito de oraçãotodos os dias, 
vocês tomarão melhores decisões —todos os 
dias. (…) Ao ponderarem sobre o que estudarem, 
as janelas do céu se abrirão e vocês receberão res-
postas para suas próprias perguntas e orientação 
para sua própria vida”.

Além disso, a cada ano, de forma alternada, 
o currículo da Igreja nas reuniões dominicais 
abrange o Velho Testamento, o Novo Testamen-
to, o Livro de Mórmon e Doutrina e Convênios. 
Com o tempo, vocês se sentirão mais confiantes 
à medida que seu conhecimento do evangelho 
aumentar. O estudo regular das escrituras aben-
çoará e enriquecerá sua vida, aprofundando sua 
conversão ao evangelho de Jesus Cristo.

Ao longo de toda a vida, vocês devem buscar 
aprender a pura doutrina de Jesus Cristo, tanto 
para compreender a doutrina quanto para viver 
uma vida cristã. Os convênios essenciais for-
necem uma estrutura que descrevemos como 
caminho do convênio. Esses princípios foram po-
derosamente ensinados pelo presidente Nelson. 
Todos os membros, especialmente os novos e 
os que retornam à atividade, são abençoados ao 
estudarem e aplicarem suas mensagens proféticas 
sobre convênios e sobre o caminho do convênio.

Se vocês estabelecerem a meta de receber 
dignamente cada convênio necessário para a 
exaltação, estarão no caminho que leva ao reino 
celestial. O templo e as ordenanças do templo 
deveriam ser nosso foco. A maioria dos con-
vênios está disponível para todas as pessoas. O 
convênio do casamento eterno envolve unir seus 
esforços aos de um cônjuge. Nosso objetivo deve 
ser encontrar essa companheira ou companheiro 
eterno.

No entanto, não desanime se o casamen-
to eterno não for possível neste momento. Os 
profetas ensinaram que nenhuma bênção será 
negada aos membros fiéis que guardam os man-
damentos. Um profeta do Livro de Mórmon, o 
rei Benjamim, disse isso de maneira magnífica: 
“[Aqueles] que guardam os mandamentos de 
Deus (…) são abençoados em todas as coisas 
(…); e se eles se conservarem fiéis até o fim (…) 
[poderão] habitar com Deus em um estado de 
felicidade sem fim”.

Vocês descobrirão, se ainda não descobri-
ram, que os membros não são perfeitos. A dou-
trina revelada deixa claro que, em nossa jornada 
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ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 
dans un monde imparfait et déchu, et non dans 
un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

aqui na Terra, cometeremos erros. Vivemos 
em um mundo imperfeito e decaído, não em 
um mundo celestial. Esta vida é um tempo de 
provação, com oportunidades constantes de nos 
arrependermos e provarmos a nós mesmos.

Todos nos sentimos inadequados ao nos 
esforçarmos para nos tornarmos semelhantes 
a Jesus Cristo. Sua Expiação permite que nos 
arrependamos diariamente quando falhamos. 
Como declarou Néfi, outro profeta do Livro de 
Mórmon: “[Devemos], pois, prosseguir com 
firmeza em Cristo, tendo um perfeito esplendor 
de esperança e amor a Deus e a todos os homens. 
Portanto, se assim [prosseguirmos], banquetean-
do-[nos] com a palavra de Cristo, e [perseve-
rarmos] até o fim, eis que assim diz o Pai: Tereis 
vida eterna”.

Ao contemplarmos os desafios de nossos 
dias, devemos lembrar que o Salvador, duran-
te Seu ministério terreno, também viveu em 
tempos turbulentos e violentos. Seu foco não 
estava nos desafios políticos da época, estava no 
aperfeiçoamento dos santos.

Seguir o Salvador, Sua doutrina e Seus 
ensinamentos nunca foi fácil em um mundo em 
constante comoção. Não foi fácil para o Salvador 
naquele mundo volátil durante Sua jornada mor-
tal, não foi fácil para nossos primeiros líderes 
e membros, e não é fácil para nós. Felizmente, 
temos profetas vivos que nos dão a orientação 
específica de que precisamos para nossos dias. O 
presidente Dallin H. Oaks continuará esse pode-
roso legado espiritual.

Testifico que a doutrina da Igreja de Jesus 
Cristo é eterna e verdadeira. Presto meu teste-
munho firme e seguro de que Jesus Cristo vive 
e que, por causa de Sua Expiação, podemos ser 
um com Ele.No sagrado nome de Jesus Cristo, 
amém.
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